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USER MANUAL EN

WARNING

Before using the translator, connect it to a Wi-Fi network and check if
the installed software version is up-to-date (see section 7). You should
regularly install software updates because they always provide up-to-
-date vocabulary databases and more accurate translations.

Microphone speaker

Ls 4l %-— Power Key
Volume Key{ |

[ ResetKey

Touch screen

Translation Key O @ Translation Key

Rope hole

Microphone:

USB Interface
1. Switch key
Open the machine Long press the power button 25, the screen is lit to the
translation interface, and it can be used normally.
Turn off the machine: Long press the power button 25 or more, the screen
pops up the Power
off/Reboot icon, select Power off key, and the device is turned off.
Volume Key: Adjust the volume, click the upper left button to increase the
volume, and click the lower left button to reduce the to reduce the volume
to the lowest silence mode.
restart Press the power button long, the screen displays the Power off/
Reboot icon, select the Reboot key, and restart the device.
2)Main menu: As shown in the figure, main functions: voice translation, Al
assistant, network connection, system settings.
3)WIFI Set:
Click the main interface network connection interface icon on the screen
to enter the WiFi
interface , select the open key, select the WiFi to link, enter the password,
WiFi icon shows that the connection is successful, press the return key
to normal use.
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Click on the blue icon, select the language you want to speak in the
language menu bar, click on the orange icon, select the language you
want to translate. (Note: the icon key on the fuselage corresponds to
the icon on the screen).
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5. Press the left button for a long time, input the first choice language
voice after hearing the prompt tone, and then play the second choice lan-
guage translation results after loosening. Press the button on the right
side for a long time, input the voice of the second choice language after
hearing the prompt, and then play the translation result of the first choice
language when it is loosened.

Tip: keep pressing the button until the spoken issue appears on the scre-
en - longer than the speaking time.



6. Delete files: Select the translation content, press the dia- EN
log box for one second, select the icon and click delete the
translation.

7. System upgrade:

This product supports OTA online upgrade, after networking into the
settings interface red dots, can be free upgrade, upgrade after com-
pletion, there is a new experience, we will continue to update, add
more local dialects and Esperanto.




EN

8. Aktualizacja oprogramowania

Produkt obstuguje bezprzewodowe aktualizacje przez tacznos¢
Wi-Fi. Aby przej$¢ do aktualizacji, nalezy wej$¢ w menu usta-
wienia, a nastepnie ,System upgrade”. O dostepnej aktualizacji
informuje czerwona kropka znajdujaca sie obok tekstu ..System
upgrade”.

Warto aktualizowa¢ oprogramowanie, poniewaz regularnie do-
dawane sa nowe jezyki, dialekty, a takze baza stownictwa.
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INSTRUKCJA OBSLUGI PL

UWAGA

Zanim rozpoczniesz korzystanie z translatora, potacz go z siecia Wi-Fi
i sprawdz czy zainstalowana wersja oprogramowania jest aktualna (zobacz:
punkt 8). Nalezy regularnie instalowa¢ aktualizacje oprogramowania, po-
niewaz zapewniaja one zawsze aktualne bazy stownictwa oraz precyzyjne
ttumaczenia.

Mikrofon ; Gtosnik
D\
Regulacja [ [%‘—— Zasilanie
gtodnosci {_, . «<+— Reset
Ekran

Przycisk O @ Przycisk
ttumaczenia ttumaczenia
Uchwyt
do przypiecia

Ztacze USB

1. Wtaczanie/wytaczanie

Dtugo przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie - na
ekranie zostanie wys$wietlony interfejs graficzny translatora i urzadze-
nie bedzie gotowe do pracy.

Ponownie przytrzymaj przycisk zasilania - wyswietlone zostanie menu
wyboru funkcji: wytaczanie / ponowne uruchomienie. Wybierz wyta-
czanie.

2. Regulacja poziomu gtosnosci - aby zwiekszy¢ gtosnosc, kliknij
gorna czes¢ przycisku. Aby zmniejszy¢ gtosnosc - kliknij dolna czesé
przycisku.

3. Menu gtéwne: ttumaczenie gtosu, asystent Al, potaczenie sieciowe,
ustawienia



4. Potaczenie Wi-Fi PL

Speech Internet
translation connection

10

Setting

Kliknij ikone potaczenia sieciowego, aby przej$¢ do ekranu wyboru sie-
ci Wi-Fi. Wybierz swoja sie¢ i wpisz hasto. Po poprawnym potaczeniu,
w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona tacznosci Wi-Fi.
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5. Ustawienia jezyka

Weciénij niebieski przycisk ttumaczenia i w wySwietlonym menu wy-
bierz jezyk, w ktérym chcesz méwic. Wcisnij czerwony przycisk ttuma-
czenia i w wyswietlonym menu wybierz jezyk, ktory chcesz ttumaczy¢.



PL

6. Wcisnij i przytrzymaj lewy przycisk ttumaczenia, aby wpro-
wadzi¢ gtosowo tekst do przettumaczenia w pierwszym jezyku
i wyswietli¢ rezultaty.

7. Wcisnij i przytrzymaj prawy przycisk ttumaczenia, aby wprowadzi¢
gtosowo tekst do przettumaczenia w drugim jezyku i wyswietli¢ re-
zultaty.

Wskazéwka: nalezy trzymac przycisk az pojawi sie wypowiedziana
kwestia na ekranie - czyli dtuzej, niz czas wypowiedzi.




) , PL
8. Usuwanie ttumaczen
Przytrzymaj tekst ttumaczenia, ktéry chcesz usunac. Zostanie wy-
$wietlone okno dialogowe - przytrzymaj, aby potwierdzi¢ usuwanie.

9. Aktualizacja oprogramowania

Produkt obstuguje bezprzewodowe aktualizacje przez tacznos¢ Wi-Fi.
Aby przej$¢ do aktualizacji, nalezy wejs¢ w menu ustawienia, a na-
stepnie .System upgrade”. O dostepnej aktualizacji informuje czerwo-
na kropka znajdujaca sie obok tekstu ,System upgrade”.

Warto aktualizowa¢ oprogramowanie, poniewaz regularnie dodawane
sa nowe jezyki, dialekty, a takze baza stownictwa.
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UZIVATELSKY MANUAL cz

Popis tlacitek @

Mikrofon N
Reproduktor
Vypinac

Tlacitko hlasitosti
Resetovaci klavesa L %$7 3
Dotykova obrazovka 4 {

Klavesa prekladu

Klavesa prekladu J
Otvor na $ndrku 6
10. Mikrofon

11. Rozhrani USB

PN W=

he

1"

1)Prepinaci tlacitko

Otevrete stroj Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni 2-5 se obrazovka
rozsviti v prekladatelském rozhrani a lze ji normalné pouzivat.
Vypnuti zarizeni: Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni 2-5 nebo vice
se na obrazovce objevi ikona (Turn-off] / restartovat (Reboot), vyberte
klavesu (off) Vypnout a zafizeni se vypne.

Tlacitko hlasitosti: Upravte hlasitost, kliknutim na levé horni tlacitko
zvysite hlasitost a kliknutim na levé dolni tlacitko snizite hlasitost,
¢imz snizite hlasitost na rezim nejnizsiho ticha.

Restart Stisknéte dlouze tlacitko napajeni, na obrazovce se zobrazi
ikona (Turn-off) / restartovat (Reboot), vyberte klavesu Reboot a re-
startujte zarizeni

2) Hlavni menu: Jak je znazornéno na obrazku, hlavni funkce: hlasovy
preklad, Al asistent, pripojeni k siti, nastaveni systému.



3)WIFI nastaveni: cz
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Klepnutim na ikonu rozhrani rozhrani hlavniho pripojeni na obrazo-
vce vstoupite do rozhrani WiFi, vyberte otevieny kli¢, vyberte pripojent
WiFi, zadejte heslo, ikona WiFi ukazuje, Ze pripojeni bylo Uspésné, sti-
sknéte klavesu Return (navrat) pro normalni pouziti.
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4) Vyberte nastaveni jazyka:

Kliknéte na modrou ikonu, na panelu nabidek jazyka vyberte jazyk,
kterym chcete mluvit, kliknéte na oranzovou ikonu a vyberte jazyk, do
kterého chcete preloZit. (Poznamka: Tlacitko s ikonou na téle zafizeni
odpovida ikoné na obrazovce).



Ccz

5) Dlouhym stisknutim levého tlacitka, po zaznéni ténu, zadejte hla-
sovou zpravu jazyka prvni volby a poté uvolnénim tlacitka prehrajte
vysledky prekladu v druhém zvoleném jazyku.

Dlouhym stisknutim tlacitka na pravé strané, po zaznéni ténu, za-
dejte hlasovou zpravu ve druhém zvoleném jazyce a poté, uvolnénim
tlacitka, prehrajte vysledky prekladu v prvnim zvoleném jazyce.

6) Odstranit soubory: Vyberte obsah prekladu, na jednu sekundu sti-
sknéte dialogové okno, vyberte ikonu a kliknéte na Odstranit preklad
(Delete files).




Ccz

7) Aktualizace systému:

Tento produkt podporuje OTA online upgrade, po pripojeni k internetu ,
muze byt zdarma vylepSeno. Po dokonéeni, je tu novy zazitek, budeme
pokracovat v aktualizacich, pridéame dalsi mistni dialekty a esperanto.
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UZIVATELSKY MANUAL SK

Popis tlacidiel @

Mikrofén N
Reproduktor
Vypinac

Tlacidlo hlasitosti
Resetovacie klavesa L %$7 3
Dotykova obrazovka 4 {

Klavesa prekladu

Klavesa prekladu J
Otvor na Snirku 6
10. Mikrofén

11. Rozhranie USB

PN W=
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1) Prepinacie tlacidlo

Otvorte pristroj Dlhym stlacenim tlacidla napajania 2-5 sa obrazovka
rozsvieti v prekladatelskom rozhrani a mozno ju normalne pouzivat.
Vypnutie zariadenia: Dlhym stlacenim tlacidla napajania 2-5 alebo viac
sa na obrazovke objavi ikona (Turn-off) Vypnut / reétartovat (Reboot),
vyberte klaves (off) Vypnut a zariadenie sa vypne.

Tlacidlo hlasitosti: Upravte hlasitost, kliknutim na lavej hornej tlacidlo
zvysite hlasitost a kliknutim na lavej dolnej tlacidlo znizite hlasitost,
Restart Stlacte dlho tlacidlo napajania, na obrazovke sa zobrazi iko-
nalTurn-off) Vypnut / restartovat (Reboot), vyberte klaves Reboot a
restartujte zariadenie

2) Hlavné menu: Ako je zndzornené na obrazku, hlavné funkcie: hlaso-
vy preklad, Al asistent, pripojenie k sieti, nastavenie systému.



3) WIFI nastavenie: SK
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Kliknutim na ikonu rozhrani rozhrani hlavného pripojenie na obrazo-
vke vstUpite do rozhrania WiFi, vyberte otvoreny klU¢, vyberte pripoje-
nie WiFi, zadajte heslo, ikona WiFi ukazuje, Ze pripojenie bolo Gspesné,
stlaéte klavesu Return (navrat) pre normalne pouzitie.
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4) Vyberte nastavenie jazyka:

Kliknite na modrd ikonu, na paneli ponuk jazyka vyberte jazyk, ktorym
chcete hovorit, kliknite na oranzovu ikonu a vyberte jazyk, do ktorého
chcete preloZit. (Poznamka: Tlacidlo s ikonou na tele zariadeni odpo-
veda ikone na obrazovke).



SK

5) Dlhym stlacenim lavého tlacidla, po zazneni tonu, zadajte hlasovu
spravu jazyka prvej volby a potom uvolnenim tlacidla prehrajte
vysledky prekladu v druhom vybraného jazyka.

Dlhym stlacenim tlacidla na pravej strane, po zazneni ténu, zadajte
hlasovl spravu v druhom zvolenom jazyku a potom, uvolnenim tlaci-
dla, prehrajte vysledky preklade v prvom zvolenom jazyku.

6) Odstranit subory: Vyberte obsah prekladu, na jednu sekundu stlacte
dialégové okno, vyberte ikonu a kliknite na Odstranit preklad (Delete
files).
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7) Aktualizacia systému:

Tento produkt podporuje OTA online upgrade, po pripojeni k internetu,
moéze byt zadarmo vylepsené. Po dokonceni, je tu novy zazitok, bu-
deme pokracovat v aktualizaciach, priddme dalSie miestne dialekty a
esperanto.
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MANUEL D’UTILISATION FR

1 2
Descriptions des touches @
1. Microphone N
2. Haut-parleur
3. Touche marche / arrét
4. Touche de volume
5. Touche de réinitialisation A %$7 3
6. Ecran tactile 4 ~ 5
7. Touche de traduction L), T
8. Touche de traduction /
9. Trou de corde 6
10. Microphone
11. Interface USB
100
8

1"

1) Bouton d’alimentation

Allumer l'appareil en appuyant longuement sur le bouton d'alimen-
tation 25, 'écran de traduction s'allume et il peut étre utilisé norma-
lement.

Eteindre l'appareil: Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation
de 25 ou plus, l'écran fait apparaitre licone Eteindre / Redémarrer,
sélectionnez la touche Eteindre.

Touche de volume: Réglez le volume, cliquez sur le bouton supérieur
gauche pour augmenter le volume, puis sur le bouton inférieur gauche
pour le réduire afin de réduire le volume au mode de silence le plus
faible.

Redémarrer: appuyez longuement sur le bouton d'alimentation.
L'écran affiche Uicone Eteindre / Redémarrer, sélectionnez la touche
Redémarrer et redémarrez l'appareil.

2) Menu principal: Comme le montre la figure, les fonctions princi-
pales: traduction vocale, assistant Al, connexion réseau, parametres
systeme.



3) Parameétres Wifi: FR

Speech Internet
translation connection

10

Setting

Cliquez sur l'icéne d’interface de connexion réseau de Uinterface prin-
cipale, sur U'écran pour entrer dans Uinterface WiFi. Sélectionnez la clé
ouverte et sélectionnez le WiFi a lier. Entrer le mot de passe. Licone
WiFi indique que la connexion est maintenant établie. Appuyez sur la
touche de retour pour une utilisation normale.

WLAN Open
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4) Sélectionnez les parameétres de langue:

Cliquez sur licone bleue, sélectionnez la langue que vous souhaitez
parler dans la barre de menu Langue, cliquez sur licéne orange,
sélectionnez la langue que vous souhaitez traduire. (Remarque: la clé
de l'icéne sur le fuselage correspond a licone a l'écran).



FR
5] Appuyez longuement sur le bouton gauche pour entrer la voix
de la premiére langue choisie aprés avoir entendu la tonalité. Il en
résulte alors la traduction dans la langue de second choix aprés
relachement.
Appuyez longuement sur le bouton situé a droite pour entrer la voix
de la langue de deuxiéme choix aprés avoir entendu la tonalité. Il
en résulte alors la traduction dans la langue de premier choix aprées
relachement.

6) Supprimer des fichiers: Sélectionnez le contenu de la traduction et
appuyez sur la boite de dialogue pendant une seconde. Sélectionnez
l'icone et cliquez sur supprimer la traduction.




FR

7) Mise a niveau du systéme:

Ce produit peut étre mis a jour aprés la mise en réseau, dans les po-
ints rouges de linterface de configuration, apreés la mise en réseau.
Avant d'utiliser le produit pour la premiére fois, mettez a jour le mi-
crologiciel. Cela améliorera votre expérience d’utilisation du traduc-
teur. Mettez ajour le logiciel quand vous le pouvez: nous continuerons
a mettre a jour le vocabulaire et a ajouter d'autres dialectes ou langu-
es telles que Uespéranto.
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USER MANUAL IT

Descrizione chiave @

Microfono N
Altoparlante

Tasto di accensione
Tasto volume

Tasto di ripristino A %$7 3
Touch screen {

Chiave di traduzione

Chiave di traduzione /
10. Foro di corda 6
11. Microfono

12. Interfaccia USB

NooRWN =

he
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1) Switchkey

Aprire la macchina Premere a lungo il pulsante di accensione 25,
lo schermo ¢ illuminato sullinterfaccia di traduzione e puo essere
utilizzato normalmente.

Spegnere la macchina: premere a lungo il pulsante di accensione 25 o
pit, lo schermo fa apparire il potere

icona off / reboot, selezionare il tasto di spegnimento e il dispositivo
& spento.

Tasto volume: regola il volume, fai clic sul pulsante in alto a sinistra
per aumentare il volume e fai clic sul pulsante in basso a sinistra per
ridurre il volume per ridurre il volume al modo di silenzio piu basso.
riavio Premere a lungo il pulsante di accensione, sullo schermo
viene visualizzata licona Spegni / Riawvia, selezionare il tasto Riawvia
e riavviare il dispositivo.

2) Menu principale: come mostrato in figura, funzioni principali:
traduzione vocale, Al Assistant, connessione di rete, impostazioni di
sistema.



3) Set WIFI:
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Fare clic sull'icona dell’interfaccia di connessione alla rete dell'inter-
faccia principale sullo schermo per accedere al WiFi
interfaccia, selezionare il tasto Apri, selezionare il WiFi da collegare,
inserire la password, Uicona WiFi indica che la connessione & andata a
buon fine, premere il tasto Invio per un uso normale.
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4) Seleziona le impostazioni della lingua:

Fare clic sull'icona blu, selezionare la lingua che si desidera parlare
nella barra dei menu della lingua, fare clic sull'icona arancione, sele-
zionare la lingua che si desidera tradurre. (Nota: il tasto icona sulla
fusoliera corrisponde all'icona sullo schermo).



IT

5] Premere a lungo il pulsante sinistro, inserire la voce della lingua
di prima scelta dopo aver sentito il tono di richiesta, quindi riprodurre
i risultati della traduzione della seconda scelta dopo averlo allentato.
Premi a lungo il pulsante sul lato destro, inserisci la voce della
lingua della seconda scelta dopo aver ascoltato il messaggio,

e quindi riprodurre il risultato della traduzione della lingua di prima
scelta quando é allentato.

6) Elimina file: selezionare il contenuto della traduzione, premere per
un secondo la finestra di dialogo, selezionare l'icona e fare clic su Eli-
mina la traduzione.




IT

7) Aggiornamento del sistema:

Questo prodotto supporta l'aggiornamento online OTA, dopo aver
collegato in rete i punti rossi dell’interfaccia delle impostazioni, puo
essere l'aggiornamento gratuito, l'aggiornamento dopo il completa-
mento, c'é una nuova esperienza, continueremo ad aggiornare, ag-
giungere piu dialetti locali ed esperanto
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MANUAL RO

Descriere butoane @

microfon N
difuzor
alimentare
tasta volum
buton resetare A %$7 3
ecran tactil 4 { | 5
buton traducere 1
buton traducere /
gaura snur 6
10 microfon

11. interfatd USB
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1) comutator

Deschideti aparatul apasati indelung butonul de alimentare 25,
ecranul afiseazad interfata de traducere si poate fi folosit.

Opriti aparatul: Apasati indelung butonul de alimentare 25, ecranul
afiseaza pictograma de dezactivare / repornire, selectati tasta de
oprire si dispozitivul este oprit.

Tasta de volum: Ajustati volumul, ap&sati butonul din stanga sus
pentru a creste volumul si apasati butonul din stanga jos pentru a
reduce volumul.

Repornire: apdsati indelung butonul de pornire, ecranul afiseaza
pictograma oprire / repornire, selectati Reboot si reporniti dispozitivul.
2) Meniu principal: conform imaginii: functii principale: traducere
vocala, asistent Al, conexiune la retea, setdri de sistem.



3) Set WIFI: RO
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apasati pictograma principald a interfetei de conectare a retelei de
pe ecran pentru a intra in interfata WiFi , selectati butonul deschis,
selectati conexiunea WiFi, introduceti parola, pictograma WiFi arata
ca conexiunea are succes, apasati tasta de intoarcere la utilizarea
normala.
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4) setdrile de limba:

selectati pictograma albastra, selectati limba dorita, faceti clic pe pic-
tograma portocaliu, selectati limba pe care doriti sa o traduceti. (Nota:
tasta pictograma de pe fuselaj corespunde pictogramei de pe ecran).



RO
5] Apasati indelung butonul din stanga, introduceti limba din prima
alegere dup3d ce auziti tonul prompt si apoi redati traducerea in limba

selectata.
Apasati indelung butonul din partea dreapta selectati limba dupa ce

auziti mesajul, apoi redati traducerea

6] Stergeti fisierele: selectati continutul traducerii, apasati caseta de
dialog pentru o secundd, selectati pictograma si faceti clic pe stergeti
traducerea.




RO

7) Actualizarea sistemului:

Acest produs accepta upgrade OTA online, dupa conectarea la
interfata de setdri puncte rosii, poate fi actualizat gratuit. Acest dispo-
ziitiv este actualizat continuu.
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